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NOTICE

SUR

UN MONUMENT INEDIT APPARTENANT A NEBWA,
PREMIER PROPHETE D’AMON A SAMBEHDET

(avec 2 planches)
PAR

B. GRDSELOFF.

Le récent article de M. Gardiner ® sur Horus, le dien de Sambehdet
en Basse Kgypte, a remis en vogue les monuments de Nebwa', premior
prophéte d’Amon & Sambehdet sous le régne de Haremhab. On connait
de ce personnage divers monuments réunis par Legrain® et Lefebvre®),
dont un scarabée, un «oushebti», un socle et des fragments plus ou moins
considérables de statues. Dans la présente notice, nous voudrions ajouter
a cette liste, déjd fort copieuse, un document inédit, qui n'est pas sans
intérét.

Dans la collection G. Michaelidis au Caire se trouve un socle de statue en
calcaire cristallin fort bien conservé dans ses parties antérieures et dont nous
reproduisons ici un dessin de son aspect général (fig. 1) : il mesure ¢ cm.
de hauteur, 15 cm. b de largeur et 22 cm. environ en longueur jusqu'a la
cassure. Deux bandes d'inscription recouvrent e haut du bloc (pl. I) et un
long bandeau inscrit fait le tour de ses faces latérales. Nous donnons des

@ Alan H. Garviner, Horus the Beldetite,  Service, t. VIII, p. abg et ss.
J.E.A. 30 (1944), p. 23-60. ® G, Leresvre, Histoire des grands préires
® G. Leeray, Notes d’inspection, Annales du  d’Amon, p. 243 et ss.

23.
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facsimilés de toutes ces inscriptions (pl. H) qui ne présentent point de diffi-
cultés quant & leur interprétation :

Au haut du socle :

1

i «Uffrande que donne le roi.—
Amon-Ré® et Thot, maitre des divines paroles,
puissent-ils accorder une vie heureuse
' en demeurant sur terre,
au double du premier prophéte d’Amon,
Nebwa®, le justifié.» —

Bandeau latéral :

i «Offrande que donne le roi.—
Amon-Reé® qui séjourne & Sambehdet
et Mout, maitresse d’Acher,
puissent-ils accorder
un bon souvenir dans leur temple
pour devenir un féal (?)...... Sy —

1« Offrande que donne le roi.—

Thot, Maitre des divines paroles,

et la Maitresse des éeritures,

Celle qui a délié les-cornes,

la directrice de la bibliothéque,

puissent-ils accorder

une activité conforme & la justice

et la protection. ... ... » —

Ce monument fait exception dans la série des vestiges de Nebwa® par
laccent particulier mis sur le culte de Thot et de sa savante parédre &
Sambehdet. Déja la statue en calcaire n° 883 du Musée du Caire ) mention-

nait sans doute un = c3: % = 7|1 «sanctuaire de Thot, maitre des divines
paroles» dans cette ville. Mais cette mention pouvait paraitre accidentelle.
Aussi M. Gardiner, en étudiant les divers cultes de Sambehdet®, pouvait-il

™ L. Borcuanor, Statuen und Statuetten, 1L, p. 135 (Musée du Caire, N° 883, Journal d’Entrée,
n° 2gog2). — @ Garomen, loc. laud., p. 43-44.
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passer sous silence celui du dieu hermopolitain. Grdce aux inscriptions de
notre socle, nous sommes & présent en droit de réclamer pour cette ville
la place marquante qui revenait & Thot et & sa parédre, & coté de la triade

thébaine transplantée comme eux & la limite septentrionale du pays.
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Fig. 1.

On sait que sous les titres « Maitresse des écritures» et « Directrice de la
bibliothéque», sans parler de I'épithéte au caractére mythologique « Celle qui
a délié les cornes» (), se cache le nom de la déesse des sciences ﬂ—k-}\
«Seshat» qui nous est trés familiére depuis les temps archaiques. Encore a
I'époque ptolémaique, la célebre stele dite de Pithdm, 1. 6 (@, atteste 1'existence

— [77=]
du culte de cette déesse: :TM, , «Seshat®) de Sambehdet».

M G. A. Wanwricnr, Seshat and the Pharao, du CGaire, Journal d'Entrée, n° 22183.)
J.E. A 26, p. 33. ® Le ﬂ initial semble avoir disparu a celte
® K. Serae, Urk., II, p. 81 et ss. (Musée  époque dans le nom de cette déesse par le
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Le point suivant, que nous ajoutons 4 titre de curiosité, releve de I'histoire
d'un signe hiéroglyphique. Le signe de la feuille de lotus avec sa tige, § #3,
dans le mot 1] §h $b: «souveniry, présente une forme trés particuliére dans
I'inscription de notre socle et mérite qu’on s’y attarde quelque peu. On n’a
pas encore, 4 notre connaissance, retracé la double origine de ce signe®.
Dans notre figure 2, nous reproduisons quatre variétés du signe en question :
la forme d, la plus courante, remonte au signe archaique ¢ qui se trouve
gravé sur une dalle archaique de Berlin® comme nom de nombre cardinal
«mille»; pour la forme b, par contre, qui figure dans I'inseription de notre

socle et qui présente une tige ondulée
> émergeant d’'un segment de cercle,

le prototype faisait jusqu’ici défaut.

Ce n'est que récemment, en étudiant

un panneau archaique du repas funé-
b Fig. . ‘ “ raire appartenanF au «juge Nel')j— »
de 1a II* dynastie®, encore inédit,
mais dont nous entreprendrons bientét la publication, que nous avons iden-
tifi¢ le méme nombre « milley exécuté en relief sous la forme a et présentant
les mémes caractéristiques que nous avions relevées dans b. C'est d’elle que
cetle derniére forme tire certainement son origine.

L’article de M. Gardiner, si riche en apercus nouveaux et dont la lecture
nous a incité & publier le socle inédit de Nebwa', nous suggére encore deux
bréves remarques que nous faisons suivre ici. Qu'il nous soit permis de dire
d’abord quelques mots au sujet de I'expression x T que M. Gardiner rencontre
incidemment dans un texte de la «coudée votive» datée de Nekhtharhéehe(©.
Dans une note au bas de la page, il attire notre attention sur le fait que le

)

phénomene dassimilation & la chuinfante == Kemmer, Bemerkungen zur Schiefertafel von Hie-

qui suit directement. Devant le k semble se
trouver un = mal exécuté et traversé par une
cassure.

®) Garoiver, The nature and dévelopment of
Egyptian hieroglyphic writing, J.E. A. 11, p. 72.
I nous semble que M. Keimer rejette & tort
Popinion de Méller d’aprés laquelle Ja base du
signe I représente le «Erdhiigel» (Ludwig

rakonpolis, Aegyptus, t. VII, 1926, p. 177).
Les signes dans a et b de notre figure 2 pré-
sentent des formes qui parafssent confirmer
Iidée de Moller.

@ A.Scuarer, Eine archaische Grabplatte, elc.
(Griffith Studies), pl. 57.

@ Collection G. Michaelidis au Caire.

& Garoinen, J.E.A. 30, p. 33 et note 6.
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signe de I'étoile x prend parfois, dans les textes des hypogées royaux de Thebes
(Wb., v, 462, 15) et dans ceux de I'époque ptolémaique (tbed., v, 46o, 1),
la valeur phonétique : dmd. I cite en particulier la graphie ptolémaique 0
(Edfou, V1, 200, 1. 84) pour dmd «total» et lit par conséquent toute la locu-
tion en question dmd-sm; qu'il rapproche immédiatement de T'expression bien
connue depuis e Moyen Empire sous diverses graphies, telles que p. ex. s ]
W S et =]~ (Urk., v, 31), et quisignifie apparemment ¢somme totaley.
Dans % I nous aurions donc, d'aprés Gardiner, une a b
graphie tardive d'une expression qui n'aurait été en usage P
L . ik gy
que depuis le Moyen Empire. e _& P~ <

Nous voudrions montrer qu’au contraire le groupe 1% &
* 'I représente la graphie la plus ancienne, sinon archai-
que, de cette expression. Déja M. Gardiner ne put point -—
cacher sa surprise de trouver parmi les inscriptions du dy *
splendide pelit temple reposoir de Sésostris I & Karnak, ’;\‘/’\
précisément la méme graphie % | qu’il tient pour tardive cza
(«a most astonishing writing for Dyn. XII»). En réalité, ¢
nous l'avons rencontrée a plus d'une dizaine d’endroits Fig. 3.

sous le régne de Dedkare’-Asdsis, avant-dernier roi de

la Ve dynastie, dans les papyrus d’Abousir, en majeure partie encore inédits.
Nous avions cependant reproduil récemment un petit fragment de ces papyrus
qui constituent des registres de comptabilité provenant du temple funéraire
de Neferirkare® & Abousir et qui furent rédigés au début du régne d’Asdsis :
4 la limite gauche de ce fragment de feuillet, on lit clairement le groupe
x | suivi en bas du chiffre bo (+ x) écrit & 'encre rouge!.

Lies données que nous pouvons extraire des autres fragments de cette méme
comptabilité compliquent singuliérement le probléme quant & V'interprétation
exacte et la lecture de ce groupe quasi archaique. Nous en reproduisons ici
trois exemp]es caractéristiques ; le premier (ﬁg. 3a), transerit de l’hiéralique,
se it : « T 5 _ et alteste que le groupe en question pouvait étre suivi du
génitif indirect, 1. e. «de la maison du facteur (éry-md;-t)», et que la locution
était du genre masculin; le second cas (b) offre la variante odt % T est suivi

0 GroseLorr, Deux imscriptions juridiques de U'Ancien Ewmpire, Annales du Service, t. XLII,

p. 6o, fig. 7.
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du signe =) : que celui-ci n’est pas simplement le déterminatif générique
des «écrits», mais dénote le mol dmd, c’est ce que démontre notre troisiéme
exemple (¢) : % | 7 ==. Or n'aurait-on pas une pure tautologie en voulant
live cette expression : dind-sm3 dmd ? Qu'il s'agisse 1a en réalité d'une locuation
distincte du mot dmd, «totaly, «somme entiére», cest ce que suggére d'abord
le cas que nous avons rencontré une fois et ol % 1 figure & coté et indépen-
damment de 7% = comme terme technique spécial de comptabilité dans ces
mémes papyrus. Ainsi, tout en supposant que *T soit quelque expression
trés proche dans sa signification de dmd ou de dmd nb, il n’en reste pas moins
certain que, depuis I'Ancien Empire, ce méme groupe doit désigner autre
chose dans le méme ordre d'idées, encore autant difficile & définir qu'a
déchiffrer.

Dans son étude pénétrante, M. Gardiner a fourni la preuve que 'Horus
de Sambehdet résidait & Tell el-Balaman, & peu de distance du rivage de la
mer Méditerrande. 1l a suggéré en méme temps que les cultes voisins dans
le nord du Delta étaient ceux des dieux (|| Hk:-$"® et T 4T Hpwi. Nous
trouvons un résumé de sa pensée dans ces lignes : «The two gods Hk3-¢ and
Hpwi(?), who must be conjectured to be persenifications or patrons respecti-
vely of the King’s handkerchief, towel, or the like and the two fans habilually
seen following him, are found together also among the Lower Egyptian
divinities in the Bubastis scenes, so that there can be but liltle doubt in
which hall of the country they were held in honour.» ¥ A ce sujet, nous
voudrions citer un fait, tout d’abord en ce qui concerne la patrie du dieu
Hpwt.

Parmi les blocs en calcaire blanc qui avaient fait partie d'un sanc-
tuaire d’Aménophis I* & Karnak, et qui gisent actuellement dispersés au

Kees semble avoir abouti & des conclusions
identiques (Hermann Kres, Kultiopographische

@ Celte graphie revient, semble-1-if, & I'é-
poque d’Aménophis 111 : % T (Varnie, Kernak,
J [ Fouilles de I'Tnslitut francais, t. XIX], 1943,
pl. 26, section 34 et p. 12. Cf. Garoiner, J. E. 4.

und mythologische Beitrdge, 7 1 °13ks und Hpj,
zwet Konigsinsignien als Goitheiten, y/ Z.,vol. 77,

31 [1945], p. 116).

® Le nom de ce dieu était originairement
ks (ef. Pyr. 452 et Coffin Texts, I, 184 f).

) GarpiNER, op. cit., p. 3o. Dans un article
récent qui n'est pas encore accessible au Caire,
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nord du 8¢ pylone, il en est un sur lequel nous avons lu la légende

DU

%} p « Hpwi, seigneur des marais du Delta,
Q qui préside a. ... ... » —
Dg

«Hddw ™ qui habite dans les marécages®.» —

/ Hﬂmﬁ@ﬁ@

L

Hpwi était encore appelé le «seigneur des marais du Delta» dans les in-
scriptions ptolémaiques du Temple d'Edfou, comme M. Fairman a eu l'ama-
bilité de nous montrer :

1T tiT
u//////mlm l

«ll Yameéne Hpwi, seigneur des marais du Delta.

Ses paniers sont apportés avec ce qu'il envoie(?).

Il (te) fournit des hécatombes de poissons et d'oiseanx, toutes choses que
ses doigts ont pris au piége.» —

mne =111
LN

) Le dieu Hddw n’esl pas pour nous com-
pletement un inconnu. Sous Ja XXII° dynastie
son nom s'écrit encore @ : j (Wb. 111, 355,
15 : «Goll des Vogellangs.»), mais dans les
textes ptolémaiques, par golt d'archaisme,

=] qﬂ ﬂ en souvenir du mot @ ""ﬁ\ } \‘:

(Coffin Texts, 11, 43 g) qui désigne quelque
variété de poissons (Wb., HI, 355, 19) et qui
révele en méme temps, en Hddw une vieille
divinité de 1a péche.
@ Wbh.,V, 29,7 : «als Ort der Sumpfvigel. »
& Edfou, 111, 94, 8-9.
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«l1 tamene Hpwi®, seigneur des marais du Delta.
Ses paniers sont pourvus d’excellentes choses.
11 vapporte le produit des champs de S3sf ), et tout ce qui vient des em-

bouchures du Nil.» ) —

Revenons & présent au compagnon inséparable de Hpwi, le dieu HE:-s, et

considérons & son sujet le texte cité par Bruescu, Wb.,
incriminé par M. Gardiner : «Brugsch. .
erroneously connecting him with the snaring of birds.»®

Suppl., 855, et
. quotes an example of the deity,
) En voici le passage

controversé qui figure parmi les inscriptions ptolémaiques du temple d'Edfou :

191 2a0 T8

FRELS NSOt

| [Da T2
SN Mt B8

« [l tameéne HE(3)-¢, le régent des embouchures du Nil (), quand son piége
d’oiseau ® est rempli de volaille. Il t'apporte des dons d’oiseaux aquatiques

@ Edfow, IV, 47, 5-6; cf. J. ve Rouek,
Inscriptions et notices recuedllies & Edfou, I,
pl. GXXHI, 7.

® Le nom du dieu est déterminé ici par un
signe qui suggére un développement curieux
de son caractére : il semble avoir éé adoré sous
la forme d'un bélier sacré, peul-étre sous I'in-
fluence de ‘Mendes, ou plus probablement, il
représentait au nord ce que le bélier Khnoum
3 Eléphantine étail pour le sud de l’Egyple.

® Nom du territoire agricole du nome Busi-
rite; cf. Gavrnier, Dictionnaire des noms géo-
graphiques, V, p. 100 et 107; Monrer, Trois
gouverneurs de Tanis, Kémi, VII, p. 155-156.

® Un troisitme exemple se trouve peutl-éire
dans Cuassivar, Le Mammisi d’Edfou 189,13

1= /////'—g}g// L <l taméne
Hpuwi, [ seigneur] des marais du Delta (en pre-

Bernhard Grdseloff

nant e pour une corruption de w, & moins
qu’il w'y ait une erreur dans la copie de Chas-
sinat) avec lous les produits des champs».

® Garoiser, loc. cit., p. 29, note 3.

® Cest M. Fairman qui m’a indiqué la pro-
venance du passage cité par Brugseh : il s'agit
d'un texte qui figure dans Edfou, 1V, 199, 13-
1h=1J. & Rouvck, Inscriptions et notices recueil-
lies a Edfou, 11, pl. ClII, 19.

m Ge dieu est encore appelé lji
«Seigneur des embouchures du Nll » parmi les
textes du Temple d'Osiris & Karnak (Lesmaix,
Rec. de Trav., 23, 170) ol une mention du dieu
T T. u Hpwi est également contenue dans
le méme passage.

® Pour ce mot, cf. Groserorr, 4. Z., 74,
p. 138.
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et de poissons mensuellement (?), et le produit de la tenderie et de la péche
est ton tribut de Phw-"Any.—

Le passage ne contient ancune ambiguité et I'on ne saurait donc nier que
HE3$, autant que Hpwi et Hdd, est une vieille divinité des marais du Delta,
étroitement liée au sport de la péche et de la tenderie si godté des anciens
Egyptiens pour avoir été surtout un divertissement royal ®.

¢ Quant & Taspect particulier que ce sport a revétu dans le domaine de la magie, voir la récente
étude de M. Avuior, Les Rites de la Chasse au Filet, Revue &’ Egyptologie, t. V (1946), p. 57-118,
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Bullelin de UInstilut francais du Caire, t. XLV, Pl. I.

il e AT
VRZ=HINE RN

Inscription au haut du socle.

B. GrDpseLOFF, Un monument inédit appartenant ¢ Nebwa'.
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B. Groserorr, Un monument inédil appartenant d Nebwa®.
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Bandeau latéral.
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